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Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

, , 100 kiló
AH. Asztali dara nagy es apró szemű 21 20 
C. Szinte „ középszerű .

0. Királvliszt.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
1 I.ángiiszt..........................
2. Muntliszt..........................
3. Zsemlyeliszt 1 ső rendű .

„ 2-od r . .
' Fehér ken ve i liszt 1 -sö rendű 
6, Szinte . 2-od „ .

Közéj! kenyérliszt 1 -sö 
8. ;; V-

20.20 
20. GO !| 
20.20 < 

19.40, 
18.60 
17.601 
16.40 j 
15.50
14.40 i

Veres lisz
11. f

, 2-od „ . 13.401 - ő r . 12 20’
„ 2-Cm ! 10.—

8.—

>rpa zsákkal. . .

í 
1

1 °

t zsák nélkül. 4.40
irpa zsákkal . . 4.40
. zsák nélkül. 3 80
-t zsákkal á 75 kg. 10.60
„ zsák nélkül 10 —

lura és liszt 25 kl.zec-k« kb. 100 ki.
Izacskóival együtt- 60 srial drágáb > 

Debreczen, 1883. aug. 2.
I X zsákok sulytartalma, — teljsuly 
j tisztasulynuk véve :
I A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo 

10 11. 12. ... 50 ,
I Sima liszt . . . 75

flentékeny árleszállítás!
w g<:

ra-s/a!iiti'tst nagybani árakban ajánlunk 
i’ iá:i. bénnentesen, utánvét mellett, zacs­

kókban 5 kilónként.
:. finom arabs Mocca . 6 fit 62 kr
r.. nemesített Menado . • 5 „ 83
/. Java 1. sárga, nemes . - 4 „ 53
L. Cuba, zöld, erős . . • 4 . 65
z. Gyöngy Mocca . . . . 4 88
/. Java 11. sárga, nemes • 4 „ 20 n
z. Santos, zamatos . . • 3 » 90

Domingo, szapora . . 80
íz Rio erős..................... • 3 „ 50 „
pea te!kiióiiként 75 krtól 5 írt 50 krig. 

1 ivors es jiontos kis/olgalat.
Mustrak sziveden küldetnek.

INKE & KORNBERG. Hamburg.

alvator
i>" liingti vasm- ntes savanyuviz.

|tm bornatriumban gazdag forrás, cr- 
tekintelyek áltál a légző és emészési 

»• k i..rü os ban .la, i á rendelve; — 
r i r. zvé!;v, hó’v g és vés * b -

Borral használva igen kellemes
l-ital.
Iphato ásványviz-kereskedésekben s legtöbb 

gyógyszertárban
Salvator-ferras igazgatóság Eperjesen.
IßakiaraK Budapesten főraktár ÉOESKUTY L. 
I Debreczenben : Csanak József, Geréby Fiitöp,

Z uraknál

it kos betegségeket
I gyógyít legújabb tudományos kuta­
tásiak alakján, még a legkétesebb 
esetekben is. minden hivatás-zavarás 
nélkül Epen úgy kigyógyi-
titkos ifjúkori bűnök (Onaiiia) go-

I autkeznmnyeit, idegbomlás és te 
^nseget.

1 >i-. i $ 1:1 vLA,
•'•'gok tagja at. Paris 6. Place de 

la Nation. 6.

Kutas! I. Figyelmet 
U C V 11 II U

|kö-nyomdijában ", *-Ä'„rnlcle . > ' g

Llzlethely f,
Ari'jn Ká

1883. XV. évfolyam. 150. szám. Szombat, augusztus 4.

Klöfizctrat arak:
Helyben és postán küldve 

Egy évre . . . . 10 írt — kr,
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . 2 „ 50 *

Egyes szám 5 kr.
A lap szellemi réazétilletö min­
den közlemény föpiacz, Vec»f> * 
ház földszint, a sxerkcaztödégbe 

bérmeutve küldendő. -

Előfizethetni helyben: 
TELEGDI K. LAJOS éa ifj. 
CSATHY KAROLY könyv­
kereskedésében éa a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában s a postahivatalok

CZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

<1 vbri*czenié» vidéki „Ittgge tie n ségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dl|:
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beigta- 

tásórt 30 kr.

„Ny ilttór*-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint Z1CHER

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.
Kéziratok, vissza nem 

adatnak.

— Főgondnok választás. Ma bon- 
tattak föl a tiszántúli ref. egyházkerü 
let főgondnokára beadott szavazatok. 
Az első szavazásnál öt jelölt volt. de 
egyik sem nyert általános többséget; a 
második szavazásnál V á I I y János és 
Tisza Kálmán mérkőztek. Az ered 
meny következő: Beadatott 557 szava­
zat: Válly Jánosra 293. Tisza 
Kálmánra 258: e szerint Válly Já 
nos a tiszántúli ref. egyház kér. főgond­
nokául választatott a miniszterelnök el 
lenében.

Polgár és katona.
Egy izgalmat keltő esemény nagy fel­

indulást keltett JJebreczen városának lakos­
ságában tegnapelőtt és megelőzőleg néhány 
nappal.

Az izgalom indokolt volt, a felindulás 
jogosult, mert egy oly véres tett követte- 
tett el a katonai törvények értelmében 
mely méltán nevezhető vérlázitónak, s mely 
minden emberi fogalmat fölülmúló módon 
hajtatott végre.

Egy közös hadseregbeli katona, rang­
jára nézve káplár, a nyáron fegyvert emelt 
feljebbvalójára, noha a katonai törvények, 
melyeknek megtartására megesküdött, ily 
merényletet halállal büntetnek. Tehát tudva 
tettének legsúlyosabb következményét — 
követte el a bűnt.

A katonai törvényszék a merénylőt 
halálra Ítélte s állítólag, hogy példát mu­
tasson : az Ítéletet végre is hajtatta.

Mi, kik a véres eseménynek közvetlen 
szemlélői voltunk, fölháborodott lelkünk és 
lelkiismeretünk fájdalmas érzései közepette 
nem akartunk az ügyről szólani, nehogy 
felindulásunkban elmondott véleményünket, 
némelyek italán az elfogultság vádjával illes­
sék. Ma azonban, teljes higgadtságunk ér­
zetével mérlegelhetjük az eseményt s min­
den részrehajlás nélkül elmondhatjuk arró 
véleményünket.

A katonai törvények kérlelhetlen szi­
gorral vannak alkotva. Százados intézmény 
ez, mely a maga ósdiságában változatlanul 
szállt nemzedékről-nemzedékre. S nem ju­
tott eszébe senkinek, vagy ha igen, nem 
merte senki annak revideálását javasolni, 
avagy a módosítást foganatosítani. Egy 
ilyen kísérlet maga, a katonai törvények 
elleni vétség lenne. A katonaságnál rend­
nek és fegyelemnek kell lenni! így szóla­
nák azok, kik e törvényt védelmezik. Mi 
azt mondjuk, hogy a nagy társadalomban 
is kell fegyelemnek lenni, a nélkül, hogy 
polgári törvényeink drákói szigorral legye­
nek felruházva, a minthogy tényleg nin­
csenek is. A katonaság pedig csak kis ré­
szét képezi az államnak, miért ne lennének 
elégségesek és a fegyelmet kellőképen fel 
tarthatók ugyanolyan törvények, mint a 
minők a polgári osztálynál a 
rend és fegyelem föntartására vannak al- 
Kotva. Miért ne legyen a katonaságnál az 
•Miiber élete ép oly drága, mint a polgári 
osztálynál: a vétségek, bűnügyek tárgyalá­
sánál mért nem jöhetnek figyelembe a fön- 
forgó enyhítő körülmények, ép úgy, mint a 
polgári törvénykezésnél? Miért hozatnak itt 
az ítéletek a nyilvánosság teljes kizárásá­
val? Miért nincs meg a zárt tanácskozmá- 
nyokban a védelem kellő szabadsága ? Mind 
olyan kérdések, melyekre a mai kor, a 
czivilizáezió, a haladás kora, méltán várja 
a feleletet!

A katonai pályára kora ifjúságában 
szokott lépni az ember, telve reményekkel, 
egy boldogabb jövőre; azonban a rendszer, 
melynek teste-lelke alá van rendelve, ki- 
pusztitja kebeléből a reménynek sugarát.
A fölebbvalók személye hány ifjú életet 
kényszeritett már a sírba ? jó nevelés, az 
emberiség, a szeretet-tanára való oktatás 
mellett nem ritkán eltürhetlen oánásmód- 
dal kell találkoznia az ifjú katonának.

Tessék fegyelmet gyakorolni a kato­

nák fölött, de a czivilizáezió kora kívánja, 
hogy a katonaságnál a fölebbvalók fölött 
is ép oly szigorú fegyelem gyakoroltassák.

— Belföldi hírek. A t i s z a-e s z 1 á r i 
p ö r b e í) történt Ítélethirdetés roppant for­
galmat idézett elő a fővárosi láviró-hivatalnái. 
Sok száz ember volt a hivatal termében, várva, 
kapva és küldve az Ítéletet tartalmazó távira­
tokat. A távirúhivatal egész ostromállapotba i 
volt; félóráig is eltartott, míg az ember egy 
egy táviratot átadhatott. — P o z s 0 n ' ban 
tegnap este antiszemita tüntetés volt. A séta­
térén 10 óra tájban néptömeg gyűlt össze, 
mely ezt kiáltá: „Éljen Istóczy !“ A város­
kapitány rendőrökkel azonnal megjelent és 
felhívására a néptömeg szétoszlott.

— Külföldi hírek. — Látogatás. Megerő 
sitik Csetinyéből, hogy Miklós fejedelem rövid 
időn csakugyan el fog menni Konstantinápoly- 
ba. E látogatás udvariasságból történik. Az 
indulás napja nincs még meghatározva. Phi­
ladelphiában is meggyilkoltak egy em­
bert, a ki tanú volt a phönix-parki gyilkosok 
pőrében. ü'Donuél, Carey gyilkosa, bevallotta, 
hogy ó is tagja volt a „légytehetetlenek“ sző 
vétségének.

— A b.-gyulai segéd- és tanoncz-mun- 
ka kiállítás rendező bizottságától az országos 
ipar egyesülethez érkezett jelentés szerint, a 
kiállítás az eddigi bejelentések után Ítélve 
nagyszabásúnak Ígérkezik és az ország legtá­
volabbi vidékeiről még folytonosan érkeznek a 
bejelentések. A remlezöbizottság felhívta az 
országos iparegyesületet, hogy magát a kiáll! 
táson illetve az ez alkalommal lefolyó ünnepé­
lyességeken egy küldöttség által képviseltette. 
Az iparegyesületnél eddig 35 iparossegéd és 
tanoncz jelentkezett a fővárosból a kiállításon 
leendő részvételre. Az orsz. iparegyesnie1 ujo 
lag figyelmezteti az érdeklődőket, hogy a lie 
jelentési határidő holnapután 
azaz f. lió 5-é njárle és hogy be 
jelentési ivek az orsz. iparegye­
sület irodájában (u j v i 1 á g u t c z a 
14 sz) kaphatók, A Budapestről részt­
vevő kiállítók tárgyaikat már legnagyobb részt 
elküldték

— A pénzügyminisztériumhoz most már 
az összes minisztériumok benyújtották jövő 
évi költségvetésüket és ezek alapján az egész 
előirányzat már összeállittatott és összegezte- 
tett. Gr. Szapáry Gyula pénzügyminiszter, a 
ki ma este visszaérkezett a fővárosba, most 
át fogja e javaslatokat vizsgálni és a jövő 
héten megkezdődik a minisztertanácsban a 
jövő évi költségvetés előirányzatának végleges 
megállapítása.

— Az angol kormány nemcsak hogy nem 
rendelt el az Egyiptomból jövő hajók ellené­
ben vesztegzárt, hanem még más országoknak 
a kholera behurczolása elleni intézkedéseit is 
megtámadja A kereskedelmi minisztérium tud­
valevőleg elhatározta, hogy a Fiúméba Ind iá 
hói a Szuez-csntornán át érkezett, rizst tar­
talmazó zsákok, melyek a fertőző anyagot na­
gyon könnyen magukkal hozhatják és azt 
hosszú ideig meg is tartják, szigorúan dezin- 
ficziáltassanak, illetve, hogy a rizs zsákok nél­
kül szállíttassák partra Az angol kormány ez 
ellen konzula által tiltakozott. A kereskedelmi 
minisztérium azonban, mint halljuk, ezen til­
takozást. nem vette figyelembe és visszairt kül­
ügyminisztériumunk utján, hogy ezen intézke­
désekre egészségügyi szempontból elkerülhet- 
lenül szükség volt.

— A csángók ügyében a kerületi elöl­
járóságok a fővárosi tanács végzéséhez képest 
most bocsátották ki azt a hirdetményt, amely­
ben felhívják azokat a nagyobb birtokosokat, 
"városokat, testületeket és iparosokat, kik 
Bukovinából jövő magyar családot jövő tava- \ 
szig cselédül, béresül, munkásul, stb. felfogadni 
hajlandók, ebbeli szándékukat mielőbb közöl­
jék a kerületi elöljárósággal.

— A cholera A mai tudósítás k azt 
jelentik, hogy Kairóban csökkent a halálozás; 
301 ember halt meg. Megbízható magántudó- 
sitások szerint nem lehet teljesen bízni a hi­
vatalos jelentésekben, mert bár be van bizo­
nyítva, hogy az előbbi napokban kimutatott 
számok sokkal kisebbek, mint a hány halott 
valóban volt. Mégis azt írják Kairóból, hogy 
tegnap gyöngült az epidémia és a betegedés 
sem volt számos. Az alkirály felelőssé tette a 
kerületi elöljárókat a jelentések hitelességéért; 
ennek következtében most már legalább meg­
közelítőleg tudni lehet az áldozatok számát, 
Az epidémia kezdete óta, vagyis jun. 25 tői 
jul. 31-ig meghalt cholerában: Damietteben 
1892, Port-Saidban 18, Sirbinben 100, Tálká­
ban 90, Mansurahban 1080, Menzalehben 280, 
Mehallet-el-Kebirben 398, Samanudban 350, 
Tantahban 260, Z’ftahban 109, Sirbin-el-Kom-

ban 900, Mitgamarbau 70, Benhaban 7, Zaga- 
zigban 31, Izmailaban 10, más helyeken 650, 
vagyis összesen 6245 ember. A belügyminisz­
ter utasította a kairói rendőrfőnököt, hogy az 
egészségügyi tanács rendeletéit haladéktalanul 
hajtsa végre. De ez utasítás a papiroson ma­
radt, mert akkora a lakosság közt a zavar, 
hogy a rendőrség beavatkozása sikertelen. A 
halottak eltemetése az egészségügyi szabályok­
ká homlokegyenest ellenkező módon történik. 
Ó-Kniró félreeső részeiben több eset fordult 
elő, hogy az elhalt idegenek holttestét a Nílusba 
akarták dobni, mert senki sem akarta kivinni 
a temetőbe, főképen azért, mert cholerában 
haltak meg. az európai segítő bizottság be 
avatkozásának kell tulajdonítani, hogy e vissza­
élés csirájában elfőjtatott. A kairói fősejk az 
egészségügyi tanács felszólalására pásztorlevél­
lel meg akarta szüntetni a ramazán-böjtöt, de 
alig tudott megmenekülni a fanatikusok elöl. 
Az arabok nem akarnak erről hallani és azt 
mondják, hogy inkább meghalnak. Az angol 
csapatok közt aggasztó mértékben terjed az 
epidémia. Az utóbbi 24 óra alatt ismét hat 
angol katona halt meg. Ezenkívül nem jelen­
téktelen a betegek száma, a kiknél veszedelmes 
symptomák mutatkoznak.

Az eszlári pör befejezése.
Nyíregyháza, aug. 3.

A közönség zsúfolásig megtöltötte a ter­
met. Kornis elnök 11 óra után néhány perez 
czel lépett a terembe. Állva olvasta fel az 
ítélet rendelkező részét, melyet a közönség is 
állva, zajtalan csendben hallgatott. Általában a 
hangulat rendkívüli nyugodt úgy a teremben, 
mint a megyeház előtti téren, hol százával ál­
lanak csoportosulva az emberek. A teremben 
a legnagyobb csöndben hangzottak el az elnök 
szavai, s midőn a vádlottak neveinek felsoro­
lása után kimondotta, hogy a vádlottak az el­
lenük emelt minden vád és annak következ­
ményei alul felmentetnek, alig észrevehető 
mozgás hullámzott végig a hallgatóság kö­
rében.

Az összes közönség állva hallgatta meg, 
mint a szabályok rendelik, az elnök által fel­
állva kihirdetett Ítélet. Az Ítélet indokolása 
alatt a bíróság tagjai és a hallgatóság ismét 
elfoglalták helyeiket. Az itelet indokolásában 
előadatik az ügy történeti része, a vádhatáro­
zat ide vonatkozó részének lényeges részei­
ben való reprodukálása által. A bíróság ez­
után a gyilkosságra nézve kimondja, hogy a 
vizsgálatnak erre vonatkozó adatai a végtár­
gyalás során jelentékenyen meggyengittettek, 
sőt, hogy a végtárgyalás során eszközölt bi­
zonyítási eljárás a Scharf Móricz által elmon­
dott tények hihetőségét kizárja.

A rituális gyilkosság ellegáltatván ma­
gánvádló által, az indokolás kiemeli, hogy a 
bíróság ennek elbírálásába nem bocsátkozott, 
mert maga a gyilkos ág ténye nincs bizonyít­
va, és mert, hogy a zsidó vallás ily szertartá­
sokkal bírna, sem a vizsgálat, sem a végtár­
gyalás során nem igazoltatott itten.

Ezután az indokolás áttér a hullacsem­
pészet vádjára. Ezt megelőzőleg az elnök fi­
gyelmezteti a teremben jelenlevő nőközöu- 
séget, hogy oly adatok foglaltatnak az indo­
kolásban, mellnek a női szeméremre sértők 
lehetnek. Erre az ülést 10 perezre felfüg­
geszti.

A hullacsempészetre nézve az ítélet in­
dokolása kimondja, hogy az orvosi szakértők 
vélemény és a felismerési eljárás eredménye 
nem nyújtanak biztos támpontot arra, hogy a 
hullának Solymossi Eszterével való azonossága 
vagy nem azonossága teljesen határozottsággal 
megállapítható legyen. Viszont azonban meg­
említi, hogy a hullán talált ruhák kétségtele­
nül Sólymosai Eszter ruháinak bizonyultak. — 
Matejre nézve kimondatik, hogy úgy, mint ő a 
bulla szállítását és felöltöztetését előadta, az 
meg nem történhetett. Az ítélet kihirdetése 
után az elnök a vádlottakhoz intézett néhány 
szót, figyelmeztetve őket, hogy polgártársaik 
közé visszatérve, a csendes nyugodtságot és 
szerénységet magukkal vigyék s minden oly 
netaláni kihívástól tartózkodjanak, mely a kü­
lönben is izgatott kedélyek lazítására és a bé 
kés együttlakásnak megháboritására vezethetne. 
Eötvös Károly meleg köszönetét mond az el­
nöknek a tárgyalás pártatlan vezetéséért és

megnyugszik az Ítéletben, Szalay magáuxáuló 
felebbezést jelentett be.

A tárgyalás után a védők az elnök szo­
bájába mentek, hol Eötvös ismételve kifejezést 
adott az elnök iránti nagyrabecsülésének és 
köszönetét mondott a tárgyalás példáuyszerü 
és szigorú, pártatlan vezetéséért. Az eluök 
megköszönte az iránta tanúsított figyelmet. 
Megemlítem még, hogy ma éjjel azon háznak 
ablakait, melyben Eötvös lakik, beverték, össz- 
szesen 16 táblát vertek be, de épen Eötvös 
szobájának ablakait nem. Kerékrétliy kapitány 
ma reggel meglátogatta Eötvöst s kijelenté 
előtte, hogy az ablakverés ügyében a legszi­
gorúbb vizsgálatot fogja megindítani.

N)iregyháza, aug. 3. Eötvös Károly és 
Szabolcsmegye alispánja között Scharf Móriczra 
vonatkozólag azon szóbeli megállapodás jött 
letre, hogy Móricz fel fog hivatni az alispán­
hoz, hol Scharf József is jelen lesz, s ipar­
kodni fognak a fiú lelkére hatni, hogy menjen 
vissza szeleihez. Ha a fiú ennek daczára is 
vonakodnak visszamenni, az alispán nem adja 
ki a fiút apjának, hanem a belügyminiszter in­
tézkedését fogja bevárni.

Fővárosi levél.
Budapest Szent-lstván napján.

Kedves olvasó. Mielőtt e levél olvasásá­
hoz fogsz, nyúlj a zsebedbe, szorítsd a saját 
tárczádat jól a markodba, mert a mit én itt 
neked szép hegedű szóban elmondandó vagyok, 
az a körülforog, hogy miként lehet Budapes­
ten egv-két nap alatt fölötte könnyű módon 
egy csomó rongyos bankón túladni.

Mint „minden szép és nemes iránt buzgó“ 
emberről felteszem rólad, hogy Szent-lstván 
napjára leljösz Budapestre; mint praktikus 
emberről pedig felteszem rólad, hogy úgy in­
tézed dolgokat, miképen 19-én vagyis Szent 
István napjának előestéjén érkezzél ide.

Szent-lstván napján jó korán, 5 óra felé 
íeikelsz és átmégy Budára, mm használva más 
alkalmatosságot, mint a mit az apostolok hasz­
náltak. Ha útközben elhaladsz egy m. k. tra- 
fika előtt, oda bemész, de nem azért, hogy 
leszállított áru á ara vagy Elegantes szivaro­
kat végy (ne rontsd evvel a mulatságodat), ha­
nem kérsz egy felemelt áru 50 kros belépti 
jegyet az 0 r c z y-k érti nagy ünne­
pélyre, melyet a magyar g a z ri­
assz o u y o k országos egyesülete 
a sajátárvaházajavára rendez. 
Ily belépti jegyek vannak kétfélék t. i. 40 és 
50 krajezárosok. A Szent-lstván napján délig 
váltott 50 kros jegyek feljogosítanak arra, 
hogy a lóvonatu kocsikat az Orczy-k értig és 
onnan vissza ingyen használhsd. E jegygyei a 
zsebedben most már nyugodtan mehetsz to­
vább.

A láuczhidon átmész Budára. Ott szem­
ben találod magad az alagúttal, ezt azonban 
ignorálod, hanem a siklóba ülsz és felviteted 
magadat a vái ba. Miután még elég korán van, 
marad időd a körültekintésre is. Jobbra for­
dulsz tehát és lemész egész a Mátyás-temp 
lomig, mely most van restaurálás alatt; meg­
nézed azt, aztán vissza jössz, mely alkalom­
mal el ne mulaszd a házak falait megtekinteni, 
lévén azoknak egy részén emléktáblák, melyek 
sok tanulságosat tudnak elmondani a régmúlt 
időkből. Megnézed útközben a miniszteri pa 
lotákat, a szemet szúró Heuczy-szobrot, József 
ióherczeg palotáját, inig a királyi várpalota 
elé nem érsz. Itt aztán megállsz a járda szé­
lén és sem szép szóval, sem fenyegetéssel nem 
hagyod magadat helyedből kimozdítani, mert 
erre jön az ünnepi menet Szent István jobb­
jával.

Ha ezt láttad átmész Pestre, fel a váczi 
körútra, ott vársz mig jön egy kocsi, melyen 
az áll, hogy „Ö-Buda—Ludoviceum“ erre fel­
ülsz, de nem fizetsz hanem elömutatod az ün­
nepélyre váltott jegyedet. Utad a hatalmas 
Károly-kaszáruya, a szép zsinagóga, a nemzeti 
muzeum, az épülő kálvintéri szökőkút, az üd- 
lői úti klinika, a kaszárnya, a köztelek és az 
uj gyermekkórház előtt vezet el, mig végre a 
Ludoviceumköz és az Orczy-kerthez érsz.

Hogy hát itr, mi lesz ? Azt nehéz úgy ha­
marjában megmondani. Nagy mulatság lesz, 
mely reggeltől késő estig tart. Lesz itt annyi 
mindenféle szép dolog, hogy két napra is elég 
volna. A rendkívül gazdag és fölötte érdekes 
programúnak 3 fénypontja lesz: S i 1 b e r e r 
légutazása, színi előadás telephonon át és a 
villamos világítás.

S i 1 b e r e r Viktor a hírneves és me­
rész léghajós ugyanis a jótékonyczél iránti 
tekintetből kötelezte magát óriási „Vindobona“ 
nevű léghajóján az Orczy-k értből 
a közönség előtt felszállani. 
És ez nem mindennapi dolog, már ez maga
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s megérdemli, hogy érette — a ki teheti — 
Budapestre jöjjön

Ez alkalommal a Ludoviceum egyik he­
lyisége telefonnal lesz összekötve 
a népszínházzal, a hol az nap két 
előadás lesz, t. i. délután és este és a láto­
gatóknak alkalmuk lesz mindkét előadást egy 
órai távolból meghallgatni.

Este aztán mikor már besötétedik, kí­
gyóinak a magas árboczokra erősített villamos 
ívtiectorok a nagy kert minden részén nappali 
fény t árasztva el. — A villamos gépeket a 
0 a u z-féle gyár szolgáltatja, e gépeket-pedig 
gőzmozdonyok hajtják, köztük T a r n o c z y 
Gusztáv hires H o r n s k y-féie gőzm zdonya.

A nép muíaltatásáról is kellőt* - gondos­
kodva lesz és a programúiban az első helyet 
az úgynevezett r.sértés vadászat a vizenu Jog­
iul ja el. Ez nagvou mulatságos lesz. Egy hí­
zott sertest ugvanis egészen simára borotvál­
nak es a tóba bocsátják A tóban több göm­
bölyű, sekély í:ad alakú csónak van. melyek 
nehezen mozognak es melyekben csak torok 
módra lehet ülni. Must a kinek telsz,k, uido 
zőbe veheti a> úszó sertest es a ki ellvgju, 
az meg is tarthatja. Es az elfogási kiseiletek 
nagyon mulatságosak. A sertésnek a t őre 
sima, zsíros es vize- leven, a kéz csúszik 
rajta, a különös alakú outiak pedig könnyen 
felborul és ha csak valaki át nem öleli va­
gyainak e simára borok ált tárgyát, bízón nem 
lógja el. Bajtól nem lehet tartani, mert a tu 
vize sekély.

Lesz még kerékpár — magyarul: „velo- 
nped"-verseny, a mi szintén nem mindennapi 
dolog, lesz az athleticai k,uhunak a versenye, 
nesz verseny dobás buzogányokkal, lesz pózna- 
mászás díjazásokkal, lesz zsákfutás, a mi fö­
lötte mulatságos, lesz dalverseny, azonkívül 
barom nagy zenekar fog játszani; de ki tudná 
mind azt egy futtában elmondani, hogy mi 
minden lesz itt jótékony czelra I a mit itt el­
soroltam, az még a fele sem a műsornak.

Másnap aztái; kedves olvasó, ha műked­
velő es pártoló vagy nézd meg a gyönyörű 
sugárutar az uj operával es a műcsarnokkal, 
a Széchényi, Veteti, Eötvös es József nádor 
szobrát, a gvönyörü korzót és a 1 erencz-Jo- 
zseí-tert. az. akadémia es a nemzeti múzeum 
képtárát, menj a nép vagy a nemzeti szin- 
h'.zba: na gazda vagy menj a köztelek gaz-

1. A vasúti indóbáztól a nagyerdei für- 
dőházig.

2. Az István gőzmalom városi raktárának 
érintésével a színházig.

3. A gőzmalom telepéig. .
Később más utczákon az építés folytat

tátik.
Az engedély tartama 50 esztendőre szól 

Ez idő alatt a forgalomnak nem szabad meg­
akadni, különben azt a vállalkozó és jogutódai 
terhére a város eszközli, öo ev múlva a szer­
ződés újra megköthető az akkori körülmények 
szerinti változtatással.

Minden forgalmi anyag a városi tanács 
felügyelete alatt áll. A személy-, fehéráru- és 
málhaszállitás dijait a városi hatóság közbe­
jöttével a vállalkozó állapítja meg. A személy­
szállítás dija R z e m é 1 v e n k i it t 10 kr.

y e r m e K e k n e k fele. — A rendes 
közforgalmi teher áru vagy málháért m.-má- 
zsánkint 7 kr fizettetik. Vállalkozó az általa 
szállított terhek után a várost illető kövezet! 
vámot megfizetni tartozik, jogosítva van azon­
ban ezen vámot a vitelbéren felül a szállítok 
tói bevenni. A város a vállalkozónak üzletiro­
da, raktár, kocsiszín, istállók stb. épithetésére 
a vasúti indúházuál levő fa raktári területet 
engedi át.

A közgyűlés rövid vita után a szerződési 
feltételeket, elfogadta, ezzel a tárgyson z...t ki­
merítve lévén, a közgyűlés véget ért.

13. Haidumegye rendkívüli közgyűlésé.
Ilajdumegye ma tartott iendkivüli köz­

éj, ülését főispán gr. Gegenfeld József 
megnyitván, előterjesztette mély részvétét a 
néh. Y e s z p r é m y Gáspár megyei alispán 
halála lo ott, s indítványozza, hogy a kiváló 
szorgalmú tisztviselő felett a megye jegyzőköny­
vileg fejezze ki részvétét. Az indítvány elfo­
gadtatott. egyúttal határozza a közgyűlés, hogy 
a gyászoló családnak részvétiratot küld.

Az. alispán helyettesítése kerülvén szóba, 
főispán előterjeszti, hogy a jövő október hó­
ban tartandó rendes közgyűlés lenne hivatva 
az alispán helyettesítése vagy választására; 
tekintve azonban, hogy ugyanez év deczember 
havában mar az. általános megyei tiszt újítás 
lóg megejtett:e ló i ! kb re czélszerütlen 
lenne uj alispán választása, aunálfogva indít­
ványozza, h >gy a tisztujitásig a főjegyző vé­
gezze az alispán! teendőket. Ez indítványt a

k

das;.m múzeumába, es ha a legújabb es léc- i 
több szerkezetű gazdasági gvpeket es eszközö- i közgiülé- elfogadja, 
se; akarod látni menj el '1 arnóczy Gusz- j Lengyel Imre bizottság: tag indítványozza 
t iv vaczi körúti gépcsarnokába, a hol a leg- j ezután, hogy az alispán özvegve részére a de- 

nindeii rendű es szerkezetű bel es kül- j czemberig járó ti/etés is k i utal vánvozt essék.
i mit a bizottsági tagok ez indítványt is egyhangu-

ujabb minden rendű es szerkezetű bel 
földi gepeket láthatod es sok olyat i 
meg nem is láttái: ha kereskedő vagy iparos 
vagy nézd meg a hatalmas elevátorokat, a 
vdiliházat, a közraktárakat, a technológiai es 
iparművészeti múzeumokat, nézz meg mindent, 
de ha jól es kellemesen akarsz egy napot töl­
teni. el ne mulaszd az Orczy kerti mulatságot 
megnézni. Vigadó

A mai gyűlések.
I Városi rendkívüli közgyűlés.

Debreezen városa ma tartott rendkívüli 
bizottsági közgyűlésében tárgyalás aia került 
a Hebreczenben építendő lovonatu vasút ugye.

Olvastatik a szerződés, mely Lehmann 
Joz-eí berlini vállalkozó es a varos között 
köttetett, melyből felemlítjük a következőket :

Lehmann előzőleg a szükséges 5000 irt 
cautiót már lefizette a városi pénztárba.

A vonat következő vonalakra terjed ki :

fi »DEBRECZEN« TARCZÁJÁ.
Tiz év után.

— Növeltem —
Vegtelen örömtől repesett szivem, mi­

dőn tíz évi távoliét után ismét szép hazam 
földére lephettem, melyet mint his tin, alig 
tíz éves koromban hagytam e, nagy bátyám 
mai, kmel. déli Lrancziaorszagbau selyemgyára 
volt: s tíz évig laktam ott, a hol nem hallani 
magyar szót. — a nélkül, hogy csak egyszer 
is hazajöhettem volna egy hétre, vagy csak 
egy napra is.

Uh, pedig mint vágyódtam a pillanat 
után, melyben viszontláhatum hazamat, ebes 
atyámat es kis nővéremet.

Mennyire megváltozhatott mi den tiz év
alatt.

Értesítettem ugyan atyámat hazajövete 
lemről, minthogy azonban megérkezésem nap­
ját előre nem tudhattam, az indúházuál senki 
sem fogadott.

Midőn beérkeztem a városba, delet ha­
rangoztak.

Épen ebédnél fogom őket találni, — gon­
dolám s minthogy még kissé emlékeztem az 
utczára és házra, melyben laktunk. — oda 
siettem.

Az utcza és a ház azonban annyira meg­
változtak, hogy bizony nem ismertünk egy­
másra és csak hosszas kérdezősködés után ta­
láltam fel a keresett lakást.

Szivem hevesen dobogott, midőn a ka­
pun beléptem. — Az udvar a régi volt; — 
ott állott a galambház. ott voltak a háztetőkre 
felkapaszkodó szőllő indák ; szóval mindet, a 
mire emlékezni tudtam.

Áthaladtam a folyosón, s az ajtóhoz ér­
kezve kopogtattam.

— „Lehet!“ hallatszott a szobából, s 
beléptem.

lag elfogadván, a közgyűlés veget élt.

Az elpusztult sziget.
Az ischial katasztrófáról egy szemtanú a 

következőket Írja:
Casamiceiola, a szerencsétlen Casamicciola 

már csak vo t Tegnap gyönyörű hely, jómódú 
lakossággal, modern fürdő palotákkal, ma sivár 
romhalmaz, melyen i mb er aligha épít többé 
hajlékot. E szigete: . mely vulcanicus erőknek 
köszöni létrejőve elet Casamicciola volt az a 
pont, melyen a v lcanicus tünetek mii dei ha 
legsűrűbben nyilvánultak és melynek talaját 
időközöiikiut valóságos vulcanicus váltóláz len­
dítette meg. Az Epoineo, noha a sziget bel­
sejében levő vulcanicus tűzhely központja 
hosszú idő óta nem reszkettette meg: utolsó 
kitörése, melyet a történelem Eljegyez, Múl ben 
volt. Casamicciolábaii számos hőforrás taau-ifja 
a földalatti tűz működését. Az elem, melv a

helységet gazdaggá, virágzóvá tette, most egy 
csapással lepusztotta. A szörnyű szerencsét­
lenség este feltiz órakor történt. A fürdőven­
dégek és kéjutazók egy része a fogadók mu­
lató helyein zeneszó mellett szórakozott. Mások, 
kik gyógyulást kerestek Casamicciolában, az 
orvosi utasításhoz képest már ágyban voltak. 
a földművelő lakosság, szokása szerint már 
nyugalomra tért. Egyszerre villamos lökéshez 
hasonló roppant lökést lehetett érezni, azután 
mei ydörgésszerü robogás hallatszott, mely után 
két gyengébb lökés következett. E pillanatban 
mindenfelől óriási porfelhők kerekedtek és 
minden világosság elaludt. Sűrű sötét éj lett 
és minden világosság elaludt. Sürü sötét éj 
lett és minden embert az az irtóztató érzés 
fogott el. hogy a talaj inog a iába alatt Pár 
perez múlva feleszméltem arra a tudatra, hogy 
borzasztó szerencsétlenségnek kellett történnie. 
Iszonyú segéiykiáltások jutottak el füleimhez, 
hallottam a haldoklók nyögését, az eltemettek 
tompa nyöszörgését. Idegrázó benyomást tett 
és leirhatlan, kétségbeejtő fájdalmat okozott 
az. mikor l e kellett látnunk, hogy a segélyért 
esedezőkön lehetetlen segíteni. Sokan azt. hit­
ték. hogy eljöt: az utolsó Ítélet napja és az 
életben maradottak a rémülettől megmereved- 
ten várták a történetidőket. A kép csakhamar 
megváltozott. A felzaklatott önfentartási ösztön, 
a gyors segély* yujtás vágyától az életben ma 
radtakat a te gerpart felé űzte : mintegy 
őrülten vetettek magukat az ott levő jármü­
vekbe. Valóságos harezok keletkeztek, a jár­
müvek Nápolyitok vették utjokat.

A szerencsétlenség első hírét, a kora 
reggeli órákban. Fortuna és Capelli marquis 
fiatal parlamenti tagok hozták el Nápolyba. 
A Cassamicclohban maradt menekülők nagy 
máglya tüzeket gyújtottak, hogy a közel levő 
városok és falvak lakóinak figyelmét felkelt­
sék. Be a menekültek csak saját életük veszé­
lyeztetésével Iáihattak a mentéshez. Attól tar­
tottak, hogy az ingadozó romok ismét, moz­
gásba jönnek, megölik a segítőket és a romok 
alá temetetteket agyonzuzzák. Iszonyú látvány 
tárult azok elé. kik óvatosan oda közelítettek 
a romokhoz. A romokból mindenfelől emberi 
tagok látszottak ki: itt egy kar, ott egv váll: 
az egyik hasadékból egy láb, a másikból egy 
f»j látszott, kísérteties látvány volt az. Szü­
lők. gyermekek, testvérek k re-ték egymást 
jajveszékelve. kezeiket tördelve és a segítésre 
készülők kimondhatlan kínokat szenvedtek, 
hogy nem segíthettek. Halottas mezőhöz, té­
bolydához, romhalmazhoz haso: litott Cassamic- 
cola és ma megmerevedik bennem a ver, ha 
rágondolok a haldoklók nyögésére, a sebesül­
tek jajgatására, az eleven eltemettek nyöször­
gésé, a családtagokat keresők jajveszéklés», az 
őrületbe ejtettek articulálatlan hangjaira. Csak 
virradóra érkezett Nápolyból segítség. A tar- 
-tománv praefevtusa az összes hatóságokkal és 
katonákkal jőt* Cassamiccioláha Csak most 
lehetett a mentéshez fogni. A katonák valósá­
gos csodákat müvetek Genala közmunka­
miniszter kiváló körültekintéssel és kitartással 
vezette a munkát: egesz éjjel virrasztóit. — 
A miniszterrel a 800 bersagliere és egy csa­
pat műszaki katonaság jött. Nápolyból is ér­
kezett segítség. Gazdagok es szegények ver­
senyezve dolgoztak a romok közt. A gőzhajó- 
társulat a mentők rendelkezésére bocsátotta 
minden hajóját és a kormány is állított négy 
hajót. Szerfölött megnehezítette a munkát, 
hogy a holttestek, melvek a nagy hőség kö­
vetkeztében már rothadásba kezdtek átmenni, 
elviselhetetlen szagot terjesztettek és a levegő 
megfertöztetésétől lehet tartani Ma nagy­

mennyiségű meszel és más fertöztelenitő sze­
reket hoztak.

Helyi hírek.

Éltes úri ember ült egy iró asztal mel­
lett, s turkált egy rettenetes iratcsomóban.

No. ez ugyan nem az apám : — gondol­
tam, s odalepve az öreg úrhoz, megszólü- 
tottam :

— I ram, úgy látszik tevedtem midőn...
— Várjon ! kiáltott rám az öreg ur ha­

ragosan, s tovább kutatott poros irka firkái 
között.

Ez ugyan jól kezdi — gondolám ; s mit 
tehettem egyebet, — türelmesen vártam.

Elmúlt negyed óra, azután másik is, de 
az én öreg uramnak még mindig nem jutott 
eszebe. hogy tálán már egyszer jó volna felem 
is tekintéui.

Már iszonyúan elfáradtam az állástól, s 
hogy észrevétessem magamat, elkezdtem kö­
högni, azután kemény kalapom tetején dobolni 
s mikor láttam, hogy ez mind nem használ, 
akkor lábaimmal topogtam.

No, most már csak észre fog venni V
Dehogy ; — eszébe nem jutottam volna 

annak talán ha tánezra kerekedtem volna is.
Már epen azon gondolkodtam, hogv szé­

pen csendesen az ajtóhoz sompolyogtam es 
— elsza adok — midőn végre rettenetes nát­
hás orrhangon megszólalt a kedves öreg ur :

— Tehát ön is árverezni akar ?
Akar ám az ördög, — gondolám, s azt 

feleltem neki, hogy : én kerem egyáltalában..
— Jól van! szólt az öreg ur félbesza­

kítva — be-zédemet. — nemde az árverési 
feltételeket kívánja tudni ? s azzal — még 
mielőtt telelhettem volna, — előszedett a — 
rettenetes irat csomóból egy 4 — 5 ívre terjedő 
valamit, s azt felolvasta nekem az első betű­
től az utolsóig : — hiába akartam én tízszer 
is félbeszakítani, — ő nem engedte magát 
zavarni.

Mikor azután elvégezte, egy nagvot fújt 
s azt kérdezte, hogy ertem-e V

Érti ám az a . . , majd valamit mond- j 
tam, hogy micsoda.

— Tehát majd be fogom jegyezni becses; 
nevét. 1

— De kerem. — hiszen ez felesleget
— Felesleges ! ? kiáltott az öreg ur. s 

olyan képét csinált mintha be akarna kapni. 
— Már keren hogy volna felesleges, ha ön 
árverezni akar ‘r

— De hát ki mondta önnek, hogy en 
árverezni akarok V — kérdezőm.

— Hogy ki mondta V hát térem ön 
mondta!

— Én?
— No persze.
— De hiszen nem azért jöttem én ide, 

hanem hogy az apámat keressem.
— Az apját!? itt?
— No igen. mert ezelőtt tiz esztendővel 

itt laktunk, e- azt hittem . . .
Tehát ön engem bolondiá tart; - fel­

olvastatja velem a feltételeket; — majd ki 
lármázom a torkomat, es végre az sül ki, 
hogy ön nem is hozzám jött.

— De kérem, hisz én nem mondtam ke­
gyednek, hogy nekem bármit is felolvasson.

— Jól van uram, — elég! — Tudja 
meg, hogy ez öntől nem szép. — Isten önnel.

— Álásszolgája.
Azzal mentem mint locomativ, s beláttam 

hogy most már nincs egyébb hátra, mint ftt- 
tül-fától kérdezgetni, hogy ugyan hol lakik az 
édes apám ?

Kényelmesen sétálgattam, midőn egy 
utcza saroknál a kövezeten, kék selyem sza­
lagra fűzött kis medaillont találtam.

Felvettem, s körültekintve, hogy ugyan 
ki veszíthette azt el, — előttem mintegy húsz 
lépésnyire egy lánykát pillantom meg.

Titánná siettem és megszólítottam őt:
— Meg fogja bocsátani nagysád, hogy 

háborgatni merészlem; — de amaz utczasar- 
kon e medaillont leltem, s azt hivém a ke­
gyedé.

A medailion csakugyan az övé volt, s át­
adtam neki — minek ö rendkívül örült.

— Fogadja uram legnagyobb köszöneté­
inél, — szólt csengő hangon — s engedje,

* A koszorúk. Fésűs Lajos golyóval 
kivégzett gyalogsági tizedes simánál tegnaji 
roppant néptömeg jelent meg, azon remény­
ben, hogy a megindult mozgalom következte­
ben talán a rendes temetőbe fogják szállítani 
a holtat. Temérdek koszorút és csokrot vitt 
ki a nép, de az áthelyezésből ezúttal még 
nem lett semmi sem s igy a kivitt virágok 
az ideiglenes (?) sírra lettek lehelyezve.

A lovonatu vasút építésére vonatkozó 
szerződést a mai közgyűlés is helyben hagy­
ván. a vállalkozó már a jövő héten hozzá 
kezdet az építkezéshez, úgy hogy reményünk 
van arra, mikép a vasutat a közönség f. év 
október havában már használni fogja. Úgy a 
sínek mint a kocsik legújabb szerkezettel 
lesznek ellátva, a minők még az osztr. ma­
gyar birodalom egy városában sem léteznek. 
E< pedig az aezél sínek alja nem fából lesz. 
hanem vasból; a vonal egesz mentén kitérők 
nem lesznek, mennyiben minden kocsi oly 
szerkezettel van ellátva, hogy a vele szembe 
jövő kocsi elől könnyedén a járdán is kitér­
het. A kocsik egy ló által huzatnak. A k o- 
c s i k h a n kon doktorok nem lesznek, 
hanem egy szekrény lesz alkalmazva, melybe 
minden felszálló a hatost bedobni köteles. A 
szekrény belseje csengővel van ellátva, mely a 
beeső tíz krajezáros darab érintésénél cseng, 
úgy hogy maga a kocsis, kinek ülőhely e mel­
lett. lesz a szekrény, ellenőrizhetni, hogy ki 
fizetett. Minden kocsi öt kerékkel hir. Csak 
ünnepek alkalmával lesz konduktor, midőn a 
személy forgalom nagy. Összesen 12 kocsi ren­
deltetett meg a személy forgalomra.

A debreczeni iparos kör elnöksége a 
következő körlevél szétküldését határozta: A 
debreczeni iparos kör — egyesek ügybuzgól- 
kodásü folytán — megalakulván, mint olyan­
nak, a kezdet nem kis nehézségeivel kell meg­
küzdeni Az elnökség es választmány mind 
ennek daczára, nem csügged, hanem teijes 
erővel oda munkál es erős reményt táplál 
kebelében az iránt, hogy a vezetése alatt al ú 
„iparos kör“ idővel oly színvonalra emelked­
jek s azt a helyet töltse be Debreczen varo­
sában, melyre az a kor kívánalma szerint hi­
vatva van. Hogy azért mind ezt elérhesse s: 
megvalósíthassa, e özeiből úgy egyese*', mint 
társulatok és intézmények jóiiudulatu akarata 
s erkölcsi és anyagi támogatása szüksége . 
Kedves kötelességet vélünk azért teljesíteni, a 
midőn fenti czimnek becses figyelmet egesz 
őszinte tisztelettel mindezekre felhívjuk, kife­
jezés;, kiváltván ad: i különösen annak, hogy a 
„debreczeni iparos kört“ -— mely hivatva vau 
közelebb varosunk és vidéké, úgy általában 
édes magyar hazánk iparos osztálya erdekeit 
előmozdítani s művelődését munkálni — becses 
pártfogására méltatni s az iparügy terén össze- 
küttetesbe lenni azzal szíveskedjék Honfiúi 
tisztelettel leven, Debreczenben, lt-b3.aug.ho. 
Az ijiaros kör nevehen: Jóna Dániel, elnök 
Vadon Sándor, titkár.

* Orvos-majáhs. Mint értesülünk, a hely 
beli illetőségű szigorló orvosok közelebb nyári 
mulatságot fognak rendezni. E hir bizonyára 
kellemesen fogja meglepni a mulatni vägyu

hogy megkérdezhessem, kihez legyen szeren­
csém ?

— Nevem ismeretlen lesz nagysád előtt 
—- viszonzám, — mivel alig nehány órája tar­
tózkodom e városban, azonban rendkívüli örö­
mömre szol, ál, hogy nagysád elvesztett s bi­
zonnyal kedveuiz ékszeret megtalálva kezei­
hez szolgáltattam.

Leánykám lesütötte szemeit, mialatt job­
ban szemügyre véve — közömbös tárgyakról 
kezdtem beszélni.

Lehetett mintegy 15—Iti éves; rózsás 
arczai a fakadó rózsa bimbóra emlékeztettek. 
— gesztenyeszin haja, eper ajkai, bogár sze 
s karcsú termete — mind oly öszhaugban á - 
lottak, hogy nem lehet csodálni, ha az első 
perezbeu már észrevettem, hogy ereimben if­
júi vér pezseg.

Nemsokára megérkeztünk a lányka laká­
sához, hova az ö szívélyes hívására néhány 
perezre be is mentem.

Atyja nem volt komi, s igy annál kedé 
lyesebben csevegtünk anélkül, hogy egymást 
mégesak névről is ismertük volna.

Már áttértem az érzelgésre, s a lányka 
alkalmasint megértette szavaimból azt, a mi 
szivemben történt.

Végleg elhatároztam magamat; s meg­
fogva a lányka kis kacsóit — megvallottam, 
hogy szeretem öt, s csak annyit rebegett: 
de . . . uram . . . hiszen még . . . alig isme­
rem önt. . . .

— Igaza van kegyednek, bocsásson meg 
feledekenységemért; — hiszen még be sem 
mutattam magamat, — hogy Augyal Viktor 
vagyok.

— Ön Angyal Victor ? szólt a lányka 
csaknem remegő hangon, — valóban ön az V

— Talán hallott már felőlem nagysád 
hogy nevemet ismeri ?

— Hogyne! hiszen én nővére — Augyal 
Irma vagyok.
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debreczen

ifjúságot, mert a fiatal orvos urak mulatsága 
évről-évre a legkiválóbb sikerű volt s jó hír­
neve meg vau állapítva.

* Becsületbirósági Ítélet. A Nagyváradon 
levő 17. hadosztály parancsnoksága kebelében 
levő becsUletbiróság csütörtökön mon­
dott Ítéletet amaz „affaire“ felől, mely Szom­
bati János és Karezag V. közt lefolyt 
márczius hó 7-kéa a helybeli színház páholy- 
folyosóján, miért Szombati János urat 
mint tartalékos hadnagyot, ellenfele feljelen­
tette volt- A megejtett szigorú vizsgálat be 
lett fejezve s csütörtökön a végtargyalás al­
kalmával, a 13 tagból álló becsületbirós'.g 
Szombati urat 13 szavazattal, tehát eg) hau 
gulag felmentette a vád alól. A Lemü- 
letbiróság állt egy ezredesből s részt vett 
benne 2 őrnagy, 4 százados, 4 főhadnagy és 
2 hadnagy. — Jói ak láttuk közölni e hatá­
rozatot, azért, mert lapunk é- annak szer­
kesztőségével közeli összeköttetésben volt ez 
Úgy, melyben a feljelentő szerepét játszotta 
K. V. ur.

* Kirándulás Párisba. Debreczenuől Pa­
risba fölvó augusztus hó 25-ikén rendezendő 
kirándulási a közeledvén a jelentkezési végha- 
tárnap. ennek lejárta előtt szükségesnek tartja 
a kirándulást rendező társaság a következő­
ket tudatni a t. közönséggel: 1) A kirándu­
lásban való részvételre még mindig fogadtat­
nak el jelentkezők. 2) Az utivás Debreczen- 
1 ól Parisba külön vonaton Ií-od osz­
tályú kocsikká történik; a kirándu­
lásban nők is vesznek és vehetnek részt. 3) 
A kirándulás 35 napra terjed; Pársban a ki­
rándulók tetszés szerii:ti időt tölthetnek, az 
ntt tartózkodás ideje mindazáltal 12 napra 
v ui tervezve. 4) A visszautazás bármely napon 
megkezdhető s e czelból minden személy és 
gyorsvonat is igén) be vehető, 5) Utazásdija: Deb- 
1 eczenböl Párisi a és vissza Debreczenbe !)0 írt; 
Budapestről Párisba és vissza Budapestre 82 
Urmt. fi) A visszautazásnál minden állomáson 
kiszállani lehet; azok kik vUszajövet Viliitől 
a Schweiczba a zürichi kiállítás megtekintése 
r/éijábúl utazni óhajtanak, a párisi jegy eló- 
mutatása mellett l'lmnál 50",, kedvezménye- 
/• tt j-gyet válthatnak. 7) Minthogy ez alkal­
mat többen a kirándulók közül arra is felhasz­
nálni fogják, hogy n a g y h a z á n k ti a 
K (1 s s u t h L a j o s meglátogatása 
czéljából Turinba átrándulnak, kéret iek azok, 
kik e knlön útra szintén csatlaké- i kíván­
nak, részökre a mérsékelt áru menetjegyek 
kieszközlése végett, a rendező bizottságnál 
mielőbb jelentkezni szíveskedjenek. A kirándu­
lást rí- dezö társaság Debreezeuben.

Érdekes vendége van városunknak. Az 
Ausztriában levő összes reformált egyházak 
egyházi főtanácsosa dr. T a r d y Herman, ki 
a magyarországi reformátusok egyházi viszo 
nyai iák tanulmányozása végett utazza be az 
ország nagy részét. A német tudós születésére 
nézve magyar. Atyja még tudott magyarul. 
Nagyapja költözött József császár idejében 
Csehországba s olt hirdette a reformátusok 
tanait. Fia s unokája szintén papi pályán mű­
ködtek. Megígérte, hogy anyai nyelvét is meg­
fogja tanulni. Városunk nagyon kellemesen 
lej>le meg

* Egy írnok, ki jo bizonyítványokkal 
rendelkezik, nőtlen, a magyar- és német nyel­
vet érti, azonnal fölvétetik a Zichennnn Her­
mann közvetitö- es tudakozó-intézetében.

* Temetés. A héten lett eltemetve néhai 
özv. Paks y tláborné, szül. Balogh Zsuzsán- 
na asszony, ki életének G5-ik évében, hosszú 
szenvedés után, M a k u c z József vejénél 
helybeli számtisztnél, — jobb létre szén derült.
A boldogultnak egyik leánya volt az egykor 
hírneves vidéki drámai színésznő B u d a i 
Adél, Latabár K á 1 m á n u é, ki kö­
zönségünknek is kedveueze volt, de a ki ko­
rán lett a halál áldozata. — Béke poraira.

— A Telegdi Lajos-féle könyvkereske­
désbe, egy 3—4 gymn. vagy reál osztályt vég­
zett, jó házból való ifjú, gyakornoknak keres­
tetik.

Hazánk s a külföld.
— Ez is cholera. Néhány nap előtt egy 

fiatal ember Nápolybán bement a „Bella Italia“ 
nevű vendéglőbe s ebédet rendelt. Adtak neki 
uacceronit, sültet, gyümölcsöt, bort és desser- 

■t. Mikor befejezte ebédjét, oly heves gyomor- 
ijdalniakat kapott, hogy testét egész össze­

húzta a görcs. A többi vendég fizetett és tá 
vozott a veszedelmes helyről. A korcsmáros 
uinyira megindult e fájdalmakon, hogy kocsit 
hozatott s ezen vitette vendégét a kórházba. 
Az orvos megvizsgálta a gyanús beteget, de 
nem talált nála sem bajt, sem — pénzt. A 
fiatal ember mégis vallotta, hogy a cholerát 
csak simulálta, hogy olcsón jusson ebédhez.

— A sahari tenger. Lesseps a tőle meg­
szokott szivósággal foglalkozik egy keevencz 
tervével, a Sahara tengerré tételével. Mint 
Párisból Írják, a franczia kormányt nagyon 
igyekszik tervének megnyerni. A sivatagot föl 
mérések miatt az év elején beutazta s utjá­
nak eredményével nagyon meg van elégedve. 
A Sahara tengerré átváltoztatásának eszméje 
lioudaire őrnagytól származik. Ez alaposan 
átkutatta a Sahara talajviszonyait, s látszólag 
annyira bebizonyította terve kivihetőségét, 
hogy a franczia kormány külön bizottságot 
küldött ki a Roudaire féle terv megvizsgálá­
sára. Lesseps és Roudaire a kormánytól 30 
kilométer széles földterületet kérnek az alko­
tandó tenger körül s azonkívül 100,000 hek­
tár erdőt.

— Rablóbanda garázdálkodik Szilágyme­
gyében, mint levelezőnk írja. A múlt szomba­
ton este Magyarpatak községben jelentkeztek 
a gonosztevők, hol Sztojka József házában tér­
tek be zsákmányt szerezni, A 15 tagból álló 
fegyveres banda láttára Sztojka cselédje zajt 
ütött, mit a rablók a cselédre irányzott pus­
kalövéssel viszonoztak, ez azonban szerencsére 
nem talált. A zajra és puskalövésre a lakosok 
felriadtak s tudomást szerevén a veszedelem­
ről, a harangokat félreverték s tömegesen tó 
dúltak a vész színhelye felé. A rablók azon­
ban, miután Sztojka Józsefet néhány forintot 
tevő pénzétől megfosztották, nagyhirtelenség­
gel elmenekültek. Kézkeritésükön az ottani 
csendőrség rendkívüli buzgalommal műkőik.

— Hazasságközvetitö czigányasszony. 
Sclnvesner A ilma leányzó nagy betegségben 
szenvedett, a szerelem férge rágódott szivén. 
Mindenféle gyógyszert próbált már, de hasz­
talan, a kiért szive dobogott, nem akarta őt 
megérteni. Épen jókor jött tehát Gaudi Nyíska. 
mikalakai ezigány-javasasszony, hogv a leány- 
baján segítsen. A gyógyszer árában nem köve­
teit sokat, csak 3-sznr i) krt, s biztosított a. 
hogy a legény ki után Vilma epekedett, viszont 
fogja öt szeretni, s feleségül veernli. Micsoda 
3-szor !) krt egy élet boldogságáért. A leány 
(j-szor 9 krt is szívesen adott volna, csakhogy 
a czigánynő megbabonázza a legény szivét, 
hogy az hozzá forduljon De ennek nem kellett 
több a kilencz krajczárnál. Pár nap múlva 
azonban ismét beáPit a leányhoz a kártyavető- 
rő s 3 frtot egy selyemkendőt s több ruha­
darabot kért tőle mint a melyek szükségesek, 
hogy azokkal?:! legényt megfoghassa A leány jó- 
hiszemüleg átadta a leérteket s a czigány asszony 
még kétszer tette látogatását, mindannyiszor 
3 frtot s ruhadarabokat kérve, mit a leány 
meg is adott neki. Ekkor azonban elmaradt a 
jós asszony s a leány hiába várta sziveválasz- 
tottjának közeledtét, az elmaradt. Elpanaszol­
ta a dolgot bátyjának, kivel Aradon a Tököli- 
téren menvén át, telismerte egy nőben a ku­
ruzsló aszszonyt s a rendőrségre vitette, hon­
nan, miután kisült, hogy már többször volt ily 
csalás miatt büntetve, a bírósághoz küldetett 
át megfenvités végett.

— Egy csaló zsurnaliszta elfogatása 
Csak a napokban volt említve, hogy II e g e- 
d ti s J. szerkesztése mellett „Katona- és Pénz- 
ügy“ czimti lap indult meg a fővárosban. Ennek 
a lapnak a szerkesztője, a kit igazi nevén 
Sinai Jakab, Salamon, Zsigmondnak hívnak, 
összejárta a vidéket s különösen a pénzügyi 
tisztviselők körében előfizetéseket toborzott 
nevezett lapja számára, mindenütt p é n z ii gy- 
minisztériumi titkárnak ad v a 
ki m a g á t. A csalónak számosán lépre men­
tek, de végre a belügyminiszternek is tudo­
mására jutott a dolog, a ki a múlt hó végén 
azonnal körrendeletét bocsátott ki az akkor 
még csak Hegedűs J. álnév alatt, ismert csaló 
elfogafására. Egy az utazó szerkesztő által 
rászedett nagyváradi pénzügyi biztos: Pus­
kás Antal utasításai nyomán a fővárosi rend-! 
őrség is nyomozta a csalót s csakugyan sike- * 
rillt is M i ii o r i c h Albert fogalmazónak, az j 
illetőnek valódi nevét megtud d, kinyomozni • 
és teguaji a Lipót-utcában H ei ni Rezső pol- j 
gári biztossal letartóztatni. A megejtett \izs-i 
gálát igazolta, hogy Sinay jogtalanul pénzügy­
miniszteri titkárnak adta ki magát s ily mó­
don csalást követett el, minek folytán át fogják 
adni a fényi tó törvényszék' ek.

— Nagy terjedelmű kőbánya a főváros 
közelében. Gróf Ló n y ay Albertnek a fővá­
roshoz közel fekvő birtokán már hosszabb idő 
óta mivelés alatt áll egy bazalt- illetőleg augit- 
trachyt bánya, a mely a fővárosi makadam- 
utak kavicsolásához szolgáltatja az anyagot.
A fejtési hely azonban a lőrinczi vasúti állo­
mástól kissé távolabb esvén, a tulajdonos azzal 
a kérelemmel fordult a közlekedésügyi minisz­
terhez, hogy ezen bányának a magyar államvasut 
ottani állomásával leendő összeköttetését enge­
délyezze. Ezt a kérelmet a miniszter csak ab­
ban az esetben volt hajlandó engedélyezni, ha 
kimutattatik, miszerint az említett bánya ele­
gendő mennyiségben lesz képes anyagot szol­
gáltatni. E végből ki is küldetett M e c z n e r 
Vendel kir középüészeti felügyelő elnöklete 
alatt egy bizottság, amely a helyszíni szemlét a 
najiokban meg is ejté. Az ezen bizottságba a magy 
kir. földtani intézet részéről szakértőül kirendelt 
dr. Schafarzik Ferencz segédgeolog föld­
tanilag felvévéa a bánya területét, kitűnt, 
hogy az illető bánya területén minimális szá­
mítás szerint 216,000 köbméter kőzetanyag 
fordul elő, a mi kocsikra átszámítva legalább 
is 60,000 vaggonnak felel meg s ez lehetővé 
teszi a bánya terményének — évenkint 1000 
vaggont számítva — 50—60 évig való szállí­
tását. Ezen adatok szerint a kért vasútépítési 
engedély megadható, mi által a főváros olcsó 
és jó útépítési kőanyaghoz jut.

— Szerencsétlenség a vasúton. Az oszt­
rák-magyar államvasut i r s a-c z e g 1 é d i 
vonalán — mint értesülünk — megrendítő sze­
rencsétlenség történt. Valami Bartosné nevű 
őrült asszony őgyelgett a vonalon, úgy hogy 
sem az őrök sem a vouatvezető kellő időben 
a szerencsétlen nő jelenetét nem vettek észre, 
s igy azt a 230 sz. tehervonat menhetetleniil 
agyougázolta,

— Égő folyam. Volszk orosz város mel­
let aminap a A olga folyón a villám beütött egy 
gőzhajóba, a melyen ‘ 17.000 pud (080,000 
font) petroleum volt. A hajó égni kezdett, 
a petroleum is meggyűlt s szörnyű lángokban 
csajikodott az ég felé. Majd a petróleumjává 
szétömlött a folyón s a folyam 10 ölnyi hosz- 
szuságban valóságos lángtengernek látszott.

Múzsák.
— A budai színkör igazgatójához eddigelé 

nem kevesebb, mint 120 eredeti darabot nyúj­
tottak be, persze legnagyobbrészt titkos drá­
maíróktól. Akad azonban a benyújtott darabok 
közt egy pár figyelemre méltói is, különösen 
a, népszínművek között, a melyekből egy-kettőt 
Krecsányi be is fog mutatni a közönségnek. 
Ezeket megelőzőleg azonban egy eredeti bohó­
zat fog a színkörben színre kerülni, melyet 
Hevesi József iró és Iletényi Béla a nemzeti 
színház tagjai írtak s mely a fővárosi életből 
van merítve.

— Franczia társulat a népszínházban.
A népszínház felügyelő bizottságának legutóbb 
tartott ülé-én felolvastatott a népszínház igaz­
gatóságának az a bejelentése, hogy legköze­
lebb egy franczia vaudeville társulat jön Pá­
risból Budapestre, mely a népszínházban fran­
czia nyelven hat előadást óhaj rendezni. A 
bizottság a jelentést tudomásul vett azzal a 
megjegyzéssel, hogy az illető franczia igazgató 
köteles lesz minden előadás után 100 forintot 
adni a népszínház alaptőkéje javára.

— Az országos szinészeti tanoda jövő 
tanfolyamára jelentkezők beiratására f. é v 
s z e j) t e m b e r hó 3. 4. 5-ik napja tű­
zetik ki és pedig naponkint dél­
után 3 órától 5 óráig. A fölvételi 
vizsga tartatik szeptember 0-ik napján, d. u. 
3 ólától az intézet helyiségében. Az intézet 
helyisége Bpest Kerepesiül nemz. 
színházi b é r h á z III. e m. 18-ik aj t ó. 
Ismételve megjegjegyeztetik, hogy a kik az uj 
szervez t iránt tájékozást óhajtanak, fordulja­
nak szóval vagy Írásban az orsz. szinészeti 
tanoda titkárához, ki is az uj alapszabályokat 
készséggel megküldi. írásbeli megkereséseknél 
a ii é v, c z i m, lakhely és utolsó 
posta tisztán és olvashatólag kiírandó. — 
Az orsz. szinészeti tanoda igazgatósága.

— Kőnek Ida festőmüvésznö, József 
tőbe rezeg leányának festő mestere már 
visszatért Alcsuttra. A művésznő aicsuthi tar­
tózkodása alatt több képet festett, igy leg­
utóbb egy kedves genre képet fejezett be és 
most erősen készülődik a műcsarnok őszi ki­
állítására.

TÖRVÉNYSZÉK.
— A budavári gyilkosság ügyiratait Já­

vor János felebbezése folytán a törvényszék 
már felterjesztette a kir. táblához, a végtár­
gyalás előreláthatólag október havában fog 
megtartatni.

— Sajtopörök. A közvádló által Dobos 
Elek szegedi eidővéd nevében a „Szegedi 
Napló“ ellen indított sajtóperében ma adta be 
a vádlevelet a budapesti sajtobircságnál. — 
Gergelyi Kálmán budapesti lakos sajtópert in­
dított a „Neues Pester Journal“ „Politisches 
Volksblatt és a „Magyar Korona“ eilen, egy 
„döghust elárusító földesur“ czimü közlemény 
miatt, melyet a panaszos becsüldtsértőuek 
talált.

Apró-cseprö,
Egy ravasz orosz hivatalnok nem régiben 

egy eddig még bizonyosan sohasem alkalma­
zott szavazási módot fedezett fel. A községi 
gyűlésen történt. A hivatalnok egész erejéből 

I kardoskodott egy kérdés mellett, még pedig 
j oly irányban, a melylyel szemben a gyűlés tag­

jai határozottan állást foglaltak. Előre látható 
volt, hogy az esetre, ha szavazásra kerül a 
dolog, vesztett ügye van, mert a nagy többség 
kegyetlenül leszavazza. De segített ám a ba­
jon. Miután fehér és fekete golyók, melyekkel 
szavazni kellett volna, hiányoztak, az érdekelt 
hivatalnok minden jelenlevőnek egy nyers és 
egy sült burgonyát adott, az elsőt az „igen“, 
a másodikat a „nem“ szavazatra. Azután úgy 
intézte, hogy még órák hosszáig tanácskoztak 
s csak azután került szavazásra a dolog. Ez 
alatt az idő alatt a tagok mindannyian meget­
ték a „nem“ szavazatot jelentő sült horgonyát 
s kénytelenek voltak a nyers burgonyával, 
vagyis igennel szavazni. így a ravasz hivatal­
nok kétségbeesett ügyét győzelemre juttatta.
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Közgazdaság,
— Hivatalos. A földmivelés-, ipar és 

kereskedelemügyi minisztériumnak folyó évi 
julius 23-án 33,157. sz. a. a varasdhidi belépő 
állomási bizottsághoz Csáktornyán; a belépő 
állomási bizottsághoz Legrádon, Zákányban, 
Barcson, Dárdán, Gomboson, Palánkon, Sikló­
son intézett rendelete szerint a bizottsági el­
járásnál lévő és az 1874. XX. t. ez. végrehaj­
tása tárgyában 1875. évi 1004. sz. a. kiadott 
utasítás 30. §-ban megállapított vizsgálati dijak 
teljesen megszüntetvén, azoknak 1883. auguszt. 
1-től az érdekelt felektől az elősorolt állomá­
sokon szedése általában betiltatott. Miről az 
érdekeltek tudomásul azon megjegyzéssel ér- 
tesittetuek, miszerint a hivatolt rendeletnek 
a díjszedés megszüntetésére vonatkozó része,

csak is az elősorolt határszéli 
belépő állomásokat érinti, ezen be 
lépő állomásokon kívül az egyes vasúti állomá­
sokon szervezett állategészségügyiszemlélö bi­
zottságok azonban az 1874. 20 t. ez. végre 
hajtási tárgyában kiadott utasításba megállapí­
tott dijak élvezetében ezentúl is megmarad­
nak. Ezen értesítésnek szives közlésere a ka­
mara kerületében megjelenő lapok tisztelettel 
felkéretnek. Debreczen, 1883. aug. 3. A ke 
reskedelmi é-i iparkamara.

— Hogy állunk? A kereskedelmi minisz­
tériumhoz a vetések állása és mezőgazdasági 
állapotaink felől 1883. évi julius 18-ától 30-ig 
beérkezett hivatalos jelentések szerint a búza 
középén alóli termést szolgáltatott a felvidék 
legtöbb megyéjében, továbbá Komárom, Yesz- 
prém, Hajdú, Heves, Bács, Temes, Toron tál 
és Alsó fehérmegye egyes vidékein. A minőség 
általában ki nem e 1 é g i t ő, a szem sok 
helyen szorult és üszögös. — A rozs középen 
alóli eredményt adott Somogy, Arad és Sza­
bolcs egyes vidékén. A tavasziak átalában ki­
elégítő termést szolgáltatnak, közéjien alóli ter­
mésről Arad, Heves, Brassó, Szörény, Torontói s 
az erdélyrészek több vidékéről tesznek jelentést. 
A kapások általában jól állanak s a tengeri 
jobbadára nagy termést Ígér. Takarmány-ter­
més átalában kielégítőnek mondható. Szőlő és 
gyümölcs állása mindeddig panaszra okot nem 
szolgáltat.

— A filloxera terjedése. Krassómegye 
orsovai járásában Beuászka községben és Nóg- 
rádtnegye nógrádi járásban, Kisoroszi község­
ben a tilloxera jelenlétekonstatáltatván, a föld­
mi velési miniszter e községek összes 
szőlőterületeit s az olyan k e r t e- 
ket is, hol egyes szőlőtőkék állanak, 
zár alá helyezte. E szerint az említett terüle­
tekről a szőlőnek (a fürt kivételével) bármine­
mű alkatrészét, továbbá fa vagy cserjenemü 
ültetvényt, használt duezok és szőlőkarókat, 
szőlölevélbe csomagolt bármilyen tárgyat, má­
sik szőlőbe átvinni tilos.

A közönség köréből *)
Mijen tisztelt Szerkesztő ur !

Víghetetlen kécscsígbe vagyok mind éu, 
mind a hozzám tartozó rokonjajim esve azon 
kimagyarázhatatlan szomorú esemény követ- 
keztíben, melynél fogvást T ó b i j ás sógorom- 
rúl mán majd egy hólnap úta semmi hirt sem 
hallhatunk ; miután ennek az okozatytyát mi 
magunk között elkípzelni sem tugygyuk : na­
gyon szípeu kirjük a milyen tisztelt Szerkesztő 
urat; sziveskegygyik uékünk ními útbaigazí­
tással szógálui arrul, hogy sógorunk, Tóbijás, 
nem sodortatott-í bele a „Tisza-eszlári ügy“ 
örvinyíbe ; vagy pediglen nem találkozhatott i 
össze azon „C s á n gó“-v a 1, a mely a múlt 
hetekben itt Csámborgott az uezezákon 
osztán nem gondolta i rá magát arra, hogy a 
J érusalembe lett utazá a alkalmatossá­
gával egyenesen Mesopotániába vegye 
az utytyát ? . . . Mer hát annyi mondani valóm 
lett vóna mán neki azon időtül fogvást, hogy 
szerbe-számba tartani is kípteleu vagyok. Hej 
pedig mijén tisztelt Szerkesztő ur, nem élig 
ám az az idvessíghe, hogy hát u j papot 
meg uj k á n tort választanak az e s p o t á- 

j 1 y i templomba, hanem arrul is kéne ám gon­
dolkozni a nemes város elöljáróságának osztán 
meg a iümirnök urnák is ám, hogy hát majd 
a bekövetkezendő esős és sáros őszi és téli 
napokon, hogy melyik ember megy a templomba 
ezen tudományos fírfiak meghallgatására V . . . 
Mer hát, ezen szakaszában az esztendőnek, 
ezeu városnegyedrül, nincs ojan ember, a ki 
rá merné a fejít tenni — ha csak 1 u h á t o n 
nem — ezen kimondhatatlan iletveszijeztetisre 
kivált pedig a Sziv-uczczárul a „tem­
plomig“ kivivő utón, példánakokáírt a V ír­
té s i n é asszonyom, meg a B o n n á r ura­
lnék zugjában ... No tudom Istenem, hogy a 
ki észt az utat eczczer megmászsza, soha de 
soha nem lesz többé kedve az i s t e n-i g é j e 
hallgatásához. — Hát még azok a szeginy 
gyermekek, hogy mászkálnak itt lel- 
uieg haza az iskolából ? . .. Isten bizony, mí„ 
jen tisztelt Szerkesztő ur, sokszor a könny^ 
is kicsordult a szememből, látva azon szegéuy. 
szüléktől származott gyermekeket egyet,
1 e n ruhájokban a sárteugerbe megfürödni. 
s ime most, midőn reminysigem lett vóna’ 
hogy Tóbijás sógorom, a Szerkesztő urral kö’ 
tött ismerecscsigíuél fogvást, majd ezt éj 
más bajajinkat, napvilágosságra juttatytyas 
kicscsíges gondolatokba kell lenni a felül, hog ; 
ű is nem esett-i „áldozatul“ a „tiszai 
eszlári“ .... ’áj, áj, majd el tauáltam maga" 
mat szólani, pedig isten bizony nem szeretném" 
ha 5-v ö s, Szájfert, Fonták, „n a c s-’ 
c s á g o s“ uraknak ez még füleikbe jut­
na. Élig a hozzá kedves mijén tisztelt Szer­
kesztő ur, hogy az én sógorom Tóbijás 
oda van ; eltűnt i p p e n úgy, mint S o 1 y- 
mosi Észter, a kirül ki akarták 
sütni, hogy megvan és még sincs s e- 
h u ii s e.

Ha tehát kedves mijén tisztelt Szerkesz­
tő ur tud rulla valamit, sziveskegygyik ászt 
velem egy pár sor izenetytyiben tu­
datni, — bizony-bizony mondom, nem fogok 
hálátlan lenni erányában, — majd a követke­
zendő szüret alkalmával szívesen látom egy 
kis jó juhusos-kásár a.

Izenetytyit várja erre a vígre
tisztelője

Gyepenhegyes.
*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 

díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak a sajtóható- 
sággal szemben vállal felelőséget. 

______________________________ Szerk.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR IMRE 
Kiadó KUTASI IMRE.

I



KÖZPONTI VARROGBP-RAKTÁR
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Családok és iparosok számára van szerencsém a n. é. közö 
felülmúlják minden másféle varrógép gyártmányokat.

Családok számára:
Eredeti külföldi Frisier és Rossmami-féle Weehler Wilson varrógépek 

külföldi Lehmann-féle Weehler és Wilson varrógépek, 
belföldi Weehler és Wilson-féle varrógépek.
Clemens Müller-fcle uj Singer varrógépek.
Grimme, Natalis & C.-féle uj Singer varrógépek. 
Lehmann-féle uj Singer varrógépek.

nség becses figyelmébe következő elősorolt varrógépeket ajánlani, tökéletességökre, csinosságra és jóságra nézve

Eredet 
Eredet 

ül Etedet 
Eredet 

C Eredet 
Éí Eredeti

ÖPKI 'Ti

Iparosok számára:
Eredeti Auger-féle varrógépek, a legerősebb szabó varrógép. 
Eredeti Howe féle varrógépek, a legerősebb suszter varrógép. 
Eredeti Circulair Elastique varrógépek.
Eredeti belföldi Howe-féle varrógépek.
Eredeti Clemens Miiller-féle, uj Singer szabó varrógépek.

N
xnreueti Ulemens Muller-téle, uj Smger szabó 

.J- Eredeti belföldi uj Singer szabó varrógépek.

IH
m

belföldi uj Singer varrógépek.
Ezen kívül még többféle kézi varrógépek, szintén egész nehéz bőrmunkákhoz való különleges varrónőnek _ v,on „ , . , ... , • .fizetésre is, a legtökéletesebb betanítással és legjutányosabb árban egyedül a fentebbi czégnél kaphatók 8 P 6 kltunö vavró6éPek ot evi 8arautia mellett’ lészlet-

r f ej j v ^’* '-** vv v t/Ajjtiu napiutlUK.

tV varrógépek eladása házalók és úgynevezett ügynökök mellőzésével történik
M

Van szerencsém Debreczen város nagyérdemű közönségének
becses tudomására juttatni, miszerint a fővárosban Budapesten több 
évek alatt első rangú üzleteknél, mint munkavezető, szerzett tapasz­
talataim után itt helyben,

Szobafestő, Faltapéta-behuzó
é s

ill & se i i 4b mm ä? 1_ S
kezdtem meg, mire nézve bátor vagyok magamat nagyrabecsült 
figyelmébe és pártfogásába ajánlani.

Elvállalok mindennemű szobafestést. ajtó. ablak és mindennemű 
fatargyak befestését. mint szintén bármiféle termek és szobáknak be- 
taperozását a legújabb és legizlésesebb minták szerint.

í őtöl ekv ésem leend a pontosság és üzleti jó hir s név megtar- 
tása, melynél fogva kérem nagybecsű pártfogásukat.

Díszoklevél Székesfehérvár 1879. — Díszoklevél Trieszt 1882. — Érdemérem 
Szeged 1876. — Aranyérem Páris 1878. —- Haladási érem Bécs 1873.

Neuschlosz Ödön és Marcel
ezelőtt NEUSCHLOSZ J. fiai, rjT'

gőzfürész-, faáru- és parket-gyára, f»-< 
BUDAPEST, újpesti rakpart 10.

ajánlja nagyválasztéku parkétjait. folyton nagy készlete van száraz és hibátlan tölgy
és fenyőfa amerikai padlózatból.

Parkétrakást vidéken jól és jutányosán eszközöltet
Kivonatra mi taraj?okát és árjegyzékeket, legnagyobb készséggel bérmentve küd 

Károm évi garantiát nyújt. Elvállal szerszám és épületfa s/ál itást, ács és asztalos 
muiikáka1 igeit mérsékelt feltételek mellett.

Tisztelettel
Horváth András

Budapestről.
Lakásom: Nagy Péterfia-utcza. 983. sz. a.

szobafestő

BERGER orvosi
k Á T RÁNYSZAPPANA

ajánlva orvosi tekintélyek által, Európa legtöbb államaiban fényes sikerrel használtunk

mindennemű bőrkiütések
küiünöseii a rüh, az idült és pikkely sőnmr ellen, a kosz. a sőmör repedvén*-, a fej és sZa- 
n k0,l>a ellen, a szeplő, májtolt, az úgynevezett rezesorr, a fagydag, a lábizzadas ellen 
Berger katrany-szappana tartalmaz 40",, fakátrányt és kiválik a kereskedelemben forgó
szinMnát kpíí’f.kátfDESZ^’’,ai,tf TtiVedé*eket kikerülendő világosan Berger kátrány- 
-«zappana. kell kti mi és ug\elm kell az ismeretes védjegyre.

Makacs bőrbajoknál kátrány szappan helyett a

Berger orvosi kátrány kesiszappaiia
alkalinaztatik eredmény nyel, de óvakodni kell a külföldi liasonnemü hatástalan utánzásoktól 

(.\ongebb kátrány-szappanként az arcz tisztatlanságok eltávolítására, gyermekeknél is 
M szappan gyanánt szolgál Berger Glycerin Kálrány-szappana mely 35",, 

ghcermt tartalmaz és jó illattal bír. J 0
Ara bármely faj darabjának, használati utasítással 35 kr. 
f őraktár: G Iíell gyógyszerész Troppaubau.
Debreczenbeu: Dr. Rotschnek Emil gyógyszertárában.

BÉRLÉT.
Ifj. báró Vay Miklós hajdú- 

megyei nádudvari 28441ioldas 
földbirtoka bérbeadó.

Bérleni kívánók fordulja­
nak a jószág-felügyelőséghez 
Goíopra, u. p. Tálya, Zem- 
plénmegye.

Csavar metsző-szerszámok.

Gépészeti 
szerszámok, 

szijjak,
gummi-arúk.

takaróponyvák,
GEITTUER és RAUSCH-nál

BUDAPEST,

Sugár-ut 12

simító es süritö anyagok. 

I >i‘ - NXiillor*—féle

F

Cséplőgép.
Egy négy lóerejii, naponta | 

negyven mázsát cséplő gép
' MIRACÜLOINJECTION

Fülöp Sámuel,
mén-kereskedővel.

.3 Amohai
hazánk egyik legszénsavdűsabb

-cd

ii

savanyavize
kiülne szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az 
rendszer hanta main a apidó haiailnn ÁitoUUn „ » gyumurnaK az idegi- ,,, , , , -"p-.v .mpiMau. xxuitiuuan a víz mim
k,valo figy elmet erdem el, melyek ben a szervi élet támogatása és az idegre,,,1-

szer működésének folfokozása kivánatos.
orral használva már is kiterjedt kedvességnek örvend.

ns töltésben mindenkor kapható

co

co

CD

CO

TT • >m' *!• udvari szállítónál Budapesten, Erszé’jeitéren. c
gj szinten imnden gyógyszertárban, füszerkereskedéshen és vendéglőkben.

Debreeczeuben: Csanak József, Gereby Fülöp Rick J. Zelmos, André és Szabó, Varga Lajos uraknál

Esag-th éráin 295,000 palack, 1882 ik évben 550:ÖŐÓ palack let,

1883- "/«■"«“"EwíÍSÜ'íSm:^

és piru iik, veszély és fájdalom nélkül gyógyítják 
a nemző részek mindenféle betegségeit, a f. hér 
folyást és minden más titkos b-tegségeket é-

gyengeségi állapotokat,
magömlést, tehetet enséget. Mindezen bete^--'- 
g*k kezesség melbtt gyógyittahiak a iő üiiz-nr-
'os Dr. Müller féle Miraculo készítményekkel.

Ar ■ 3 frt 10 kr. Postán 25 kmi tőim. 
Egyedül kapható a Szt. György gyógyszertár­
ban Max Schmid nál Bécs V. Wimmergasse 33 
hova minden Írásbeli megrendelés is intézendő

Tanyafófd kiadó.
A város „Folyó-kaszáló“- 

ja mellett, a nagyerdő észak­
ii yugo ti szegleténél, 70 ka­
lászt. hold kitűnő minőségű, 
lakásokkal s gazdasági épü­
letekkel jól felszerelt tanya­
föld, 9 hold dohánytermelési 
engedélylyel, hosszabb bér­
letre, ez évi Szcnt-Mihálv 
napjától kiadó. Bővebb fel­
világosítást ad, szóval vagy 
levélben Domokos Kálmán, a 
kir. gazd. tanintézet igazga­
tója.

S T R A G ÖfTlíUS T A R
palent csomagokban.

^ SCHMIDT VIKTOR ÉS FIAI.
Bécsi különlegesség

I LÄbb belfÖ,ldi ro<irka V8, */4, Vb, kil üve- 
Iigékben ; csak vedjcgygyel ellátott valódi ké- 
I . zitmény kapható minden fűszer és csemege- 

88- kereskedésben.

1883
Előfiz cl

Helyben
Egy évre . 

Negyed évre ]

Es/ye* ■
A l»p szellemi! 
den kőeleméül 
báz (• ldsziut."! 

bérmenivl

Elbfizethm 
TKLEGDI 
CSÁTHY 
kereskedését)^ 
tálban KÚT A 
nyomdájában I

1\

(r e|
a t.-eszlái 
kedélyek 
a zsidó kJ 
maga vált 
nézve oly 
fordulatból 
m e n t ő 
lenst-g, ho| 
s épen lej 
háborodott! 
közvéleméij 
azt kiszánl 
nyeit nap] 
falni fogju 
félig bévé] 
árkokat: j 
s nyak; 
nem ég a i 
mutassa a|

És a! 
lebonyolitá! 
hordja a b,

Egy
előttünk, il 
a kir. főüg 
álla in isi 
lehetetlen, 
teljesen árt] 
s az állam] 
azért egyel 
vényes tár/ 
tétlenségét) 
napnál

És a 1 
ságos voltál 
Ki li i v j a] 
térre szól] 
legyűri me 
láttára és 
épen azért, I 
hogy minél 
a beható vl 
lett volna q 
mindent, a 
meny. Mögt 
körülményei 
oly semmise 
ben? — 
ezt nem 
eltűntei 
t é s é n mi 
palástol gat^ 
magában, 
sajtó, sót 
ból Ítélve 
ügyük iga. 
ügyességén] 
hatóság ös] 
sannáik lej 
azt mondái) 
Eötvös, a 
bűnösöket I 
lomások egl 
mint a nyílj 
hanem azt 
teremtette 
porondra, j 
hogy a véd 
kártyavár ol 
leggyöngébb! 
És mivel aj 
fordított kői 
t.-eszlári réd 
lebbentésérel 
képvisel: 
d a 1 u s á g I 
t o s s á g a 
létre, a 
általán 
még pedig 
a vádlottaki 
bűn és a 
kiderítve nij 
tizenöt 
azok. a kik| 
szóval, heti


